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English
This guide is intended to guide you through the basic functions of this unit.
For details, please refer to the Operation manual stored on the CD-ROM.
Furthermore, manuals are available on the website.
http://www.pioneer-car.eu

Francais
Ce guide a pour but de vous présenter les fonctions de base de cet appareil.
Pour les détails, veuillez vous reporter au mode d’emploi qui se trouve sur le CD-ROM.
Des manuels supplémentaires sont aussi disponible sur notre site web.
http://www.pioneer-car.eu

Italiano
Questa guida illustra le funzioni principali dell'apparecchio.
Per informazioni particolareggiate s'invita a consultare il manuale d’uso fornito nel CD-ROM.
I manuali sono inoltre disponibili presso il sito
http://www.pioneer-car.eu

Esparol
Se ha disenado esta guia con la intencion de guiarle a través de las funciones basicas de esta
unidad.
Para los detalles, consulte el Manual de instrucciones que se encuentra almacenado en el
CD-ROM.
Ademds, los manuales estan disponibles en el sitio Web.
http://www.pioneer-car.eu

Deutsch
Diese Anleitung fiihrt Sie durch die grundlegenden Funktionen dieses Gerats.
Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung, die auf der CD-ROM enthalten ist.
AuBerdem sind die Bedienungsanleitungen auch auf unserer Website verfiigbar.
http://www.pioneer-car.eu

Nederlands
Deze gids is bedoeld om u bekend te maken met de basisfuncties van dit toestel.
Raadpleegt u voor details de handleiding op de CD-ROM.
Handleidingen zijn ook verkrijgbaar op onze website.
http://www.pioneer-car.eu

Declaration of Conformity with regard to the Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Manufacturer:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, JAPAN

EU Representative’s & Importer:

Pioneer Europe NV

Haven 1087 Keetberglaan 1, 9120 Melsele,Belgium
http://www.pioneer-car.eu

[*] MVH-A200VBT, MVH-A100V

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*]is
in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [¥] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que Iéquipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a 'adresse internet suivante: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Hérmed forsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning
[¥] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erklzerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

EN\nvika:
Meé tnv mapovoa o/n Pioneer, SnAwvel 6Ti o
padloegomhiondg [*] minpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To m\rpeC Keipevo TNe Sdwong cuppdpewong EE
SiatiBetal otV akdoudn 10ToceNiSa oo Siadiktuo: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
|l fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo
de equipamento de radio [*] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracéo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Cestina:
Timto Pioneer prohladuje, Ze typ radiového zafizeni [¥] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Eesti:
Kéaesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme
tlip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav
jérgmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radidberendezés megfelel
a2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
kovetkez6 internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’taghmir tar-radju [¥]
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [¥] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio
[¥] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmétoarea adresa internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

6bnrapcku:
C HacToAwoTo Pioneer seknapunpa, ye To3n TMN
papnocbopbxeHue [¥] e B cboTeeTCTBME C [lNpeKTiBa
2014/53/EC.
LianocTHuAT TekcT Ha EC leknapauiuATa 3a CboTBeTCTBIe
MOXe Ala ce Hamepu Ha CnefiHUA UHTepHeT aapec: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erklarer at radioutstyr type [*] er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa folgende internettadresse: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

[slenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er
i samreaemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samreemisyfirlysingu er i bodi &
eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [¥] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet
sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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English

Setting the clock Moving images operation Bluetooth telephone operation  What'sWhat |

{b :Touch o] == |m|21 '48|"' 1 1 5 Switch to clock
|+| e adjustment display [ & Change the playback point ] Display a list of track & Display the Bluetooth ]
. s e En [ & Select a band ] a A & titles/file names to select connection menu |+
Select"“g the source Playing compressed video files ! F— songs ®W_
[] wwos 0] 21:48 gy ] 12148 g {b Display the preset dial @__
X 11 5102148 L m Abcdefghi B Abcdefghi EQ [ Abcdefghi EQ screen (FiZTDEEe s reo &} X @_‘_% |
6/10‘ 21 48 [N OJE ] A 2 @ E = l 1 b Display the playlist screen & Abcdefghi Switch between media abodefghi ‘ |
) ) Q . 0 ABC file types Switch to the ph - 10
2 Adjust the clock 3[j| Abcdetghi ww »-; ) oo ey bw- : od e phone R e @ ‘ u -
’ v Abcdefghi L) o] (] {b ) 0ok mode abodelghi 7
i MC 0 Set the functions for - H
JD 5 —[ {b Select a source ] .5 —| Abcdefghi o | P 2 Select a category s | e e ME @ < @ playing audio (X s o (@.‘_ﬂ
Radio USB  BustoohAudo  AUX Camera 1 . .
Moniate 6 |5 _a—seec—» Select a list title that Display the hidden functi | {b Switch to the call history abcdefghi b
e Format (o D | | you want to play isplay the hidden function list 1 VOL (+/-) button
w bar | e w B | N | 2 MUTE button
Tune into the next station L ) I
& if pressed. Switch the mode to 3 I button
Start seek tuning if long 2 o [ {b Pause and start playback &') enter the phone number Press to display the top menu screen.
I pressed. odes directly [ &} Adjust the other party’s Press and hold to power off.
[ abedefghi listening volume :
[] s $10121:48 & & Display the source list [ Store the strongest W abcdefghi 4 DISPbutton .
— e gest. {b Select a folder T ) " ] Press to turn the display on or off.
l broadcast frequencies R abedefghi Scroll the list {b urdn ;:fnvate modeon J 5 |<d<or®»Pbutton
and of
Rad - \ B abcdefghi Performs manual seek tuning, fast forwards, reverse and track search controls.
“‘l—_[ {b Select a source ] Select a preset station B sbcefghi Search for a music by Press to answer or end a call.
_ mow 0| 21:48 gy category Dial SR K 6 RESET button
- Display preset channels []
Bluetooth Audio ‘[ 1 {b Py P ] & Scroll the list title or Abcdefghi EQ [ 1] - 7 LCDscreen
AUX category name & Abcdefghi = 1 {b Display the playlist screen n 12 |3 |@
AV OFF Al 2 b Select a preset channel N L 4|5 |6 R
OFF L ) | & 7 s (e
i 2 Select a category E vl ol s |+ (T' [~
L songs Select a list title that
; 6101 -
1 Abcdefghi 1’/: ] 121:48 & » abedefghi {b you want to play [ b Accept an incoming call } |
2 Abcdefghifll o || FM1. MW : EQ 2 abcdefghi
3 Abcdefghill | Abcdefghi  avcoetg &') End a call
— Abcdefghi abcdefghi {b )
5 Abodefgh R Scroll the list
6 Abcdefghill-=

Scroll the list title or
category name




Francais

R

Utilisation du tuner

glage de I’horloge

{b :Touchez

@
] p— |“°|21'48|"' 1 1 Commutez sur l'affichage
—> du réglage de I'horloge [ & Changez le point de lecture ] Affichage d'une liste des titres Affichez le menu de
AULS ) [ . a A\ de plage/ noms de fichier connexion Bluetooth
” . Choisissez une bande - s . @
Sélection de la source Lecture des fichiers vidéo T pour choisir des morceaux
[] e 0] 21:48 gy compressés ] 121:48 gy [ {b Affichez I'écran des @.
,TJ 1 (] 61021:48 £ NGRS st el [ Affichez I'écran de liste Abedefghi = uméros préréglés g SRR x @'
610121:48 DO B A 2 E‘E E . = | 1 b de lecture : ::ccdefghi ; g%n)mutezentrz Ie; y ] | gy | ebosetoi | o
E & / Abcdefghi soogos-_puse o559 ifférents types de fichier Commutez sur le mode de abedefghi o
2 Réglez I'horloge 3 ) = o sosgse_rase répertoire téléphonique ‘ ®)
o v . Abcdefghi {b . - . 0 Réglez les fonctions pour abedeighi
ﬁ {b Chosisses une source Abcdefghi o | “ » = o e | 2 Choisissez une catégorie s | e e ME @ $ 1 lecture audio o o ®)=
Rado  USB BuiohAdo AUX  Camera Month/Date 5) [ —— Choisissez le titre de la 1 | Commutez sur I'historique abdefghl
6 =1 | liste que vous souhaitez Affichez la barre de des appels 1 Bouton VOL (+/-)
[Droborzat (12nour [ 24hour ) Syntonisez la station reproduire fonctions masquée B
@ Y P q e » [ ] | N 2 Bouton MUTE
suivante en appuyant. \ D) | -
Lancez la syntonisation Mett i Commutez le mode pour 3 Bouton &
automatique en appuyant o {b hymell s entrer directement le numéro Appuyez pour afficher le menu principal.
lovies alé & 'é . . . .
1 de fagon prolongée. de téléphone &} Réglez e volume d'écoute Maintenez la touche enfoncée pour mettre I'appareil hors tension.
B abcdefghi du correspondant 4 Bouton DISP
[] oot 61029:48 ¢ [ & Affichez la liste des sources ] [ & émori é i i
Mémorisez les fréquences B abcdefghi & Al t désact I'affich
g . . N Choisissez un dossier : ppuyez pour activer ou aesactiver l'atmchage.
Tt N b EN l les plus fortes B abcdefghi {b Faites défiler la liste [ {b :\:i:‘t;e;:;:\t:ors service } 5 Bouton ld<doubPpPi
) . R , .
Radi [ Choisissez une station D RESSSS Exécute les commandes de syntonisation manuelle, d’avance/retour rapide et de recherche
| adio [ {b o ] préréglée B abcdefghi Recherche une musique par i ie pistes. ondre | e |
xamsoke 51| 21:48 catégorie Dial uyez pour repondre a un appel ou pour terminer un a el.
Bl t th A d L] Affichez les canaux B ‘ ol 9 ppuyez b P PP P PP
UEL00 udio 1 réréglés Faites défilez le titre de la Abcdefghi EQ 1] - 6 Bouton RESET
AUX prereg Jist ) de la catégori etgni _ [ Affichez I'écran de liste 7 Bouton A
- - Iste ou le nom de la categorie s Abcdefghl = l 1 de lecture I 1 2 3 & — )
- Sélectionnez un canal o7 [V 8 Fente de chargement de disque
2 sréqls | a]s]s i ] q
OFF préréglé | & S B s 9 EcranLCD
S > 2 Choisissez une catégorie el =
I * 0 # + T -
2 Songs | Choisissez le titre de la |
1 Abcdefghilll ~[v]  °121:48 &  abcdefghi {b liste que vous souhaitez Acceptez un appel entrant
113 e reproduire P P J
2 Abcdefghifll o || FM1. MW EQ 2 abcdefghi
3 Abcdefghi Abcdefghi B e Terminez un appel
| 4 Abcerat < | Abcdefgni b
i—! Abcdefghi g {b Faites défiler la liste
5 Abcdefghi = & abcdefghi
6 Abcdefghif| = <~ SEEK P

Faites défilez le titre de la liste
ou le nom de la catégorie




Italiano

{b : Toccare

Selezione della sor

w2148 SO

D)

Rado  USB  Swbobdo AUX  Camen

Per selezionare la sorgente
desiderata

\0
== L
[ e S10)21:48 43 [{b
(=i M len

Visualizzare I'elenco di
sorgenti

| Radio

Bluetooth Audio
AUX

AV OFF

Per selezionare la sorgente
desiderata

OFF

Impostazione dell'orologio

waose [610]01: 48] & 1

EN

)

a
e
v

1 {b Visualizzare la schermata

di regolazione dell'orologio

Month/Date

Time Format

(o o)

2 {b Regolare l'orologio

Uso del sintonizzatore

Per selezionare la banda
desiderata

[

10121:48 §
FM1_ MW EQ
Abcdetghi
Abcdefghi
Abcdefghi

:
2
3

]
5
6

4 SEEK—p
| |

Se premuto, consente di

sintonizzarsi sulla stazione

b successiva.
Se si mantiene premuto,

attiva la sintonizzazione

con ricerca.
[ Per memorizzare le stazioni
L pit forti

[ Per selezionare una
stazione preimpostata

1 Visualizzare i canali
preselezionati

2 Selezionare un canale
preselezionato

6 Abcdefghi

1 Abcdefghif| ~[v]  “°121:48 £
2 Abcdefghiffl o |[FM1. mw EQ

3 Abcdefghi Abcdefghi
- < | Abcdefghi
— Abcdefghi
5 Abcdefghil

Uso delle immagini video

K2

B Abcdefghi B Abcdefghi

935959 pase

Riproduzione di file video
compressi

[ 1 Visualizza la schermata
l dell'elenco di riproduzione

wrs 0] 21:48 gy

(5] & ] [~

mic
>/||| <« » = M

Selezionare la categoria
2 desiderata

Selezionare il titolo da
l riprodurre

@ 1\

\ _

A Movies

B abedefghi
B abcdefghi
B abcdefghi

B abedefghi

B abedefghi

Per scorrere lungo
I'elenco

Per scorrere lungo I'elenco
dei titoli e delle categorie

Uso delle funzioni audio

Modifica la velocita di
riproduzione

Per selezionare il tipo di file ]

I
1SR e
Abcdefghi EQ
3 Abcdefghi
0 ABC

>/||| e e MC O © <

Visualizzazione dell'elenco di
& brani o nomi di file selezionabili
per la riproduzione

Per impostare le funzioni di
riproduzione audio

Visualizza la barra delle
funzioni nascosta

Per sospendere a avviare
la riproduzione

[ & Per selezionare una cartella ]7

>/
|

]_1

]
Abcdefghi
& Abcdefghi

o 0| 21:48 gy
EQ

Per ricercare un brano per
categoria

[1 {b Visualizza la schermata

dell'elenco di riproduzione

| & Selezionare la categoria
2 desiderata

A songs |

D abedefghi
J abcdefghi
J abdefghi

J abcdefghi

J abcdefghi

Selezionare il titolo da
riprodurre

Per scorrere lungo
I'elenco

Per scorrere lungo I'elenco
dei titoli e delle categorie

Uso del telefono Bluetooth

Per accedere alla schermata
dei numeri preimpostati

Per accedere all'elenco
telefonico

Per mostrare |'elenco delle
chiamate

Per comporre direttamente
il numero di telefono

Per attivare e disattivare il
modo privacy

SGlEIEGIEIE

Per visualizzare il menu di
connessione Bluetooth

Phone Book Omw oasc X
Lan abcdefghi ‘
~

‘ abodefghi
abodefghi
abodefghi ©

abodefghi

Per regolare il volume di
& ascolto del partner della

conversazione

|
J

Per accettare una chiamata
inarrivo

Dial wom ) gy
i -
«

)

ENT [

2 3
5 6
8 9
0 #

|
J

[ & Per terminare la chiamata

O 00N

=
o
]
-+
c
=

OO DO O

Pulsante VOL (+/-)

Pulsante MUTE

Pulsante 22

Premere per visualizzare la schermata del menu principale.
Tenere premuto per spegnere.

Pulsante DISP

Premere per accendere o spegnere il display.

Pulsante 4o P

Esegue i comandi di sintonizzazione con ricerca manuale, avanzamento rapido,
riavvolgimento e ricerca tracce.

Premere per effettuare o chiudere una chiamata.

Pulsante RESET

Pulsante &

Slot di caricamento del disco

Schermo LCD




Espaiol

de audio con teléfono Bluetoot

Ajuste del relo Operacion del sintonizador ué es cada cosa
wnore [ 6/10| 91 - - | Cambi [ |
| E IM',— 1 b d:";’}ulsa:eadzl\:lesll:j izacion ] [ & Cambia el punto de ] |_‘ Visualizar una lista de titulos [& Visualizar el ment de ]

Operacion de imagenes en movimiento

Operacio

{b :Tocar
Seleccionar la fuente

“|21:48 SO

afo e 21:48 gy
EQ

reproduccién i
A e e En [ & Seleccionar una banda a A P & de pistas/nombres de archives conexion Bluetooth
[ o ©0] 21:48 £y video comprimidos

Reproduccion de archivos de para seleccionar las canciones
Iz‘ .
] 510[21:48 ¥ B Abcdefghi B Abcdefghi EE [ ] b Muestra la pantalla de Abcdefghi

Visualizar la pantalla de

marcacion predeterminada Phone Book i asc £ X

X
a
006 Jfaote) [21 ):[ 48]
v

.

& Abcdefghi
0 ABC

\
-

reproduccion

@l EQ g | 2bodefahi ‘

Abcdetghi sossss-__paoe ss93ss-

2 {b Ajustar el reloj

Cambiar al modo de ‘ abodefghi

ossssr  raue

libreta de teléfonos

Abcdefghi =)

abodefghi

OO DO O

2 {b Seleccionar una categoria

O)Ul.(a)l\)—\

_
0 e S10121:48 43
| B FN

[ & Mostrar la lista de fuentes

I abcdefghi ] 5n g€ o PP
_ abedeff \ [ modo privado J 5 BOto_n . o . L. . P 2
Radio Seleccionar una estacion Rlabeictoh] Realiza la sintonizacién de busqueda manual, el avance rapido, el retroceso rapido y los
h‘ —[ & Seleccionar una fuente predeterminada Rlabdafohl Buscar una musica por controles de busqueda de pista.
Bluetooth Audio L Muestra los canales de & oo 0] 21:48 gy categoria Dial wow | g < Pulse para responder o colgar.
presintonia Desplazar el titulo de la Abcdefghi EQ [ ] - 6 Botdén RESET
AUX lista o el nombre de la . . = [ 1 Muestra la pantalla de e 7 Botén A
AV OFF | Selecciona un canal de categoria & Abcdefghi = | reproduccién 2] o] [ - .
2 presintonia RIERE 7 [gve 8 Ranura para la carga de discos
OFF | {1_") A 9 PantallaLCD
i 2 Seleccionar una categoria o # |+ (+ =
T songs Seleccionar un titulo de
1 Abcdefghi 1’/: ] °"21:48 o D abedefghi {b lista que desea reproducir [ b :Efglnatreuna llamada } |
2 Abcdefghifll o || FM1. MW EQ 2 abcdefghi
X Fghi
3 Abcdefghi Q Adefefgm B e [ & Terminar una llamada
- Abcdefghi
— Abcdefghi D i Desplazar la lista
5 Abcdefghil P abcdefgh
6 Abcdefghil| = < SEEK—» —

Almacenar las frecuencias

con las sefales mas fuertes

B abedefghi

B abcdefghi

{b Desplazar la lista

[ & Seleccionar una carpeta ]7

Cambiar entre tipos de
archivos [

Desplazar el titulo de la lista
o el nombre de la categoria

Cambiar a la lista de
historia de llamadas

Activar y desactivar el

Ajustar el volumen de
escucha del otro abonado

- ; I
| MC 0 Configurar las funciones ‘ ‘
ﬁ 9 e —[ & Seleccionar una fuente ] Abcdefghi i | <« » m @ M | i l o O ~ para reproducir audio abedefghi < L
Fado  USB  Oumnnads AX  Cames Month/Date B i i I
Y 4 SEEK—p {b Seleccionar un titulo de Mostrar a barra de | abedefghi 1 Botén VOL (+/-)
Time Format 12he | | o : - i lista que desea reproducir & 3 -
) ((12hour [ 24hour ) fi";;o:j:ala proxima estacion L l funciones oculta | s n _m] Y | 2 Botén MUTE
X ), .
b Comienza la sintonizacién de Pausar e iniciar la Cambiar el modo para 3 Boton ik
buisqueda si se pulsa ) o) introducir el nimero de Pulselo para mostrar la pantalla del mend inicial.
A Movies reproduccion 3 "
| prolongadamente. teléfono directamente

Manténgalo pulsado para apagar.

Boton DISP

Pulse para encender o apagar la pantalla.



Deutsch

Einstellen de rzeit Tuner-Betrieb Bewegtbild-Betrieb Audio-Betrieb Bluetooth-Telefonbet
by ?
: Antippen oo [610194- A= Schalten Sie auf die A
| E 121:48 = 1 b Uhreinstellungsanzeige um [ & Andern Sie die ] Anzeigen von Titel-/ [& Zeigen Sie das Bluetooth- ]

Songs

A e EN [ & Wahlen Sie ein Frequenzband ] r B
Wahl der Signalquelle & — T Vdeodmeion TR e

Videodateien []
O 510[21:48 ¥ B Abcdefghi B Abcdefghi EQ { ] b Rufen Sie den ] Abcdefghi

Gm

Wiedergabestelle .
9 Dateinamen zur Wahl von Anschlussmenti an
Zeigen Sie den
J b voreingestellten Anruf-

Bildschirm an Phone Book SmT oaec B X

)

EQ

OO0 DO O

& Schalten Sie zwischen
den Mediendateitypen um [ & Schalten Sie auf den ‘ abodefghi a

1

6/10‘ 21 48 ®0n A 2 @l EQ Wiedergabebildschirm auf :::;ddghi 2 ‘

[0 s Jlzot8) ) {1_"} Stellen Sie die Uhr ein 3[ ]| Abcaetgni EET o
= —05 sooone e -
JD ~ v . Abcdefghi L= ) o ) P Stellen Sie die Telefonbuch-Modus um abedefghi
Wihlen Sie eine Signalquelle ] 5 Abedefghi > | I | 2 Wahlen Sie eine Kategorie il %0 s Funktionen fir die Aucio- abdefghi
o i, ) Wiedergabe ei v
Fado  USB  Busomad  AUX Month/Date o R E— Wiahlen Sie den . ccerganee T Schalten Sie auf die abodefghi 1 VOL (+/-)-Taste
~ n iederzugebenden Titel Anzeigen der ausgeblendeten Anrufverlauf-Liste um
Time Format (1znour | 2anour ) | | Durch Driicken auf diese wie ; [ & A 2 MUTE-Taste
e Taste wird der nichste L l aus derListe ') Funktionseiste | LS | | 3 mi-Taste
Sender abgestimmt. Schalten Sie den Modus um, . . . s . .
b Durch Halten der Taste wird & Pausieren und starten & um die Tellefonnumm:r um Bnl"tCknegi&gid'_?setTaZSti; l;‘m de;‘ Tta%ptn’:jerqugldscmrm anzuzeigen.
1 die Suchlauf-Abstimmung A Movies Sie die Wiedergabe direkt einzugeben Stellen Sie die Horlautstarke alte edie lastezu usschalten gedruckt.
== = gestartet. B abcdefghi der anderen Partei ein 4 ZDISP_ETaSted A hal des Disol driick
o 10|21:48 Rufen Sie die um Ein- oder Ausschalten des Displays driicken.

] Programmgquellenliste auf [ Speichern Sie die stérksten B abedefghi - €€ oder LT Py

(e EN L Sendesignale e Scrollen Sie durch Wahlen Sie einen Ordner Schalten Sie den Privat- ] 5 oder aste
Ll die Liste Modus ein und aus J Steuert die manuelle Suchlauf-Abstimmung, den Schnellvorlauf, den Ricklauf und den

Radi (Wahlen Sie einen RESSSS Titelsuchlauf.

| adio {b Wahlen sie eine Signalquelle ] voreingestellten Sender B abcdefghi Fiihren Sie die Musik-Suche Driicken Sie die Taste, um einen Anruf anzunehmen oder zu beenden.
o 0] 21:48 gy nach Kategorie durch Dial “e < RESET-Taste

A Taste

AUX Liste oder Kategorienamen Rufen Sie den Disc-Einschub

. 52
i L] Rufen Sie die
Bluetooth Audio ‘[ 1 &) Festsenderkanile auf ] [ & Scrollen Sie durch die Titel der ] %bcdefghi EQ [ [ ] -
1
L

O oNO

n . & Abcdefghi = Wied bebildschi f 1 2 3 |« N )
AT N e | e EIED LCD-Bidschirm
OFF | ol
T 2 & Wihlen Sie eine Kategorie s o ¥ |+ (T. =
4 Songs | Wahlen Sie den
1 Abocefon[~[=) 1121:48 £ Do {b wiederzugebenden Titel [ b Annehmen eines ] } |
i aus der Liste eingehender Anrufs
2 Abcdefghifll o || FM1. MW EQ 2 abcdefghi
n fghi
Abcdefghi . eenden Sie den Anrul
g Abcdefghi e Beenden Sie den Anruf
| 4 Abcdeton] < | Abcdefghi -
— Abcdefghi 2 abcdefghi Scrollen Sie durch
5 Abcdefghi Iy die Liste
=]
6 Abcdefghil| = < SEEK >

Scrollen Sie durch die Titel
der Liste oder Kategorienamen




Nederlands

e klok instell Bediening van de tuner (radio) Bediening bewegende beelden Bediening audiofuncties Bediening Bluetooth telefoon | Watiswat
{b : Aanraken — e = Schakel over naar h -
| (] IM"\'I_ 1 b incstzlsechoerfn ngr deetklok [ & Het afspeelpunt wijzigen ] |_‘ Tonen van een [ijst met [& Open het Bluetooth ]

Open het scherm met
voorkeuzenummers Phone Book i asc £ X

AUAW ] & ENn [ & Selecteer een radioband ] = 2 & fragmenttitels/bestandsnamen verbindingsmenu
Selecteren van de signaalbron Gecomprimeerde —
] wamoe 10| 91148 o wloe_ 0] 21:48 £y
xJ

om muziekstukken te kunnen
videobestanden afspelen
6/10‘21:48 ® 0 A
2 Stel de klok in

kiezen
L] .
O 510[21:48 ¥ B Abcdefghi B Abcdefghi EQ ( ] [\] Het scherm met ] Abcdefghi
G _
Selecteer een signaalbron
Radio USB  Bueiohfudo  AUX Camera Month/Date

EQ

.

\
I -

abodefghi < [

& Abcdefghi
0 ABC

afspeellijsten weergeven Lag | sbodefchi ‘

[eart ] EQ

Abcdetghi sossss-__paoe ss93ss-

Schakel over naar de abodefghi
telefoonboekfunctie ‘

ossssr  raue

Abcdefghi 2 [ {b ) - 5
Abcdefghi o | « > om o MC | 2 Selecteer een categorie > | e ey MC ) <
|

abodefghi

OO DO O

geluidsweergave in

Schakel tussen soorten
mediabestanden

Stel de functies voor de ]

O)Ul.(a)l\)—\

SlEIEIEIE

" 4 SEEK —M {b Selecteer een titel van de | Schakel over naar de abedefghi
| I o Ny Toon de verborgen i i 1 VOL (+/-) -toets
{ { telefoongeschiedenis
o0 Time Format (Ciznou [ [ fjst die u wilt afspelen {1_") functiebalk on B |\
Op de volgende zender L ) /| i 2 MUTE -toets
afstemmen bij indrukken. Schakel over naar direct 3 i -toets
Automatisch afstemmen N {b Pauzeer en start de weergave invoeren van het Druk hierop om het beginmenuscherm weer te geven.
1 starten bij lang indrukken. ovies telefoonnummer [ b ZBS hetlui;tervrt:lume voor Houd ingedrukt om het apparaat uit te schakelen.
i B abcdefghi € gesprekspartner aan 4 DISP -t
ansore - -toets
[] o0I21:48 & [ & De bronnenlij ] [
ijst weergeven B abcdefghi Indrukken om het scherm in of uit te schakelen
—) 0 — len l & Sla de sterkste zenders op Ep {b Blader door delijst [ & Selecteer een map ii [ Schakel de privéstand in ] 5 €t of bl tocts .
of uit N . . . .
Radi Moeloctoer cen \ B abcdefghi J Druk hierop voor handmatige zoekafstemming, snel vooruit- en achteruitspoelen, en
adio I— {b Selecteer een signaalbron voorkeuzezender Rlabdafohl Zoek naar muziek op Zoeken~ van fragmenten. e
— N e Druk hierop om een oproep te beantwoorden of te beéindigen.
n Voorkeurzenders oo ¢ 21:48 gy categorie Ol & [
Bluetooth Audio 1 weergeven ) [ . 6 RESET -toets
AUX 9 & Blader door de titels of Abcdefghi EQ [ Het scherm met i 7 A -toets
categorienamen . i = o _—
AV OFF | ‘[ 2 b Een voorkeurzender ] # Abcdefghi =, | 1 {b afspeellijsten weergeven n l : 2 & [@@ 8 Disc-laadsleuf
OFF L selecteren ) | —= 9 LCD-scherm
T 2 & Selecteer een categorie * | 0 | # |+ 2=
i}
L songs | Selecteer een titel van de
1 Abcdefghi 1//: E 610)21:48 o o {b lijst die u wilt afspelen _Beantwoorden van een ] |
2 Abcdefghifll  |[Fv vw EQ inkomend gesprek J
~ X b abcdefghi
3 Abcdefghi Q Abcdefghi B e [ & Begindig het gesprek
— Abcdefghi abcdefghi "
5 Abcdefghi R Blader door de lijst
6 Abcdefghil| =4 SEEK B

Blader door de titels of
categorienamen
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